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N° DE INTEGRACION: 142252177 PATENTE O AUTORIZACION:

FECHA DE EMISION: 56 03-23 14:37.06

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION 1

9899u 0009246 240 NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS

CADENA ORIGINAL: |1240[1410]1]6002284-COVE2680DPES 1|142252177(|9899|9899|2026-03-23 13:43:11||

CCCE4F13-05

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000515214439

SELLO DIGITAL: KzdXfjzbx4BTa2Y3xXKcodtv5F UCHGXc3sdKBXZiDzDgplpQKrDbEL1XWLYeD5LJICkpbQTTILph30x9bUNWV8BQ4vz17fuV Ty
) TsLX123cYMweMqDv0dwaYts1Tir6GhdFlgnP41H3zKHLJj3Kvk90yrUSGuVHGex/LQCwdUbA4QXhtoM/AMJIBI3PzG5j4Sh2b8b
iVVmFWghu8tc8UVUgG7RIZWMVRhME7cDhj87NIOeEpaB6I8xocqwlAIWEHKrnR5vHaL8rkNjkMJ8ixNCe1C8mdeSvclu7jsN
68w101+6QNBWXn0OSzeFfiBq1sHYLvIaEN2Sy+2sk0s522ChJ2+Ew==

N° DE SERiE DEL CERTIFICADO:  200001088888800000041

WITyGgEFh3YVvF099c0JzQdIQeYFFptcL CTZ1HZPDUQVJgMKXYVmejGep+JGIFJUaj0I5I7/wiD8qPij9fGndSWOIFDMY 1Mkf
SELLO DIGITAL.: oWYwlsBe218IFt+XNYEGXsYzCOIrZKQbZtxItJWX9+62ycTIck3YjUQi/plITX3UUfyo2PQ=

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

*L.a fecha y hora de emision corresponden a la hora centro del pais




(INSTRUCTIONS ON
REVERSE)

DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

U.S. Customs and Border Protection

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC.

19 CFR 123.4, 123.7, 123.61

OMB

Control Number 1651-0001
Expiration Date: 02/28/2019

CBP Manifest/In [?ond Number

9uUD-0112519-3

Page No.

11,

1. Name or Number and Description of Importing Conveyance

- 9899

2. Name of Master or Person in Charge

3. Name and Address of Owner

IMBERA SA DE CV

CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2
SAN JUAN DEL RIO, QU 76803

World Trade

4. Foreign Port of Lading

Bridge

5. U.S. Port of Destination
2304 LAREDO, TX

6. Port of Arrival

7. Date of Arrival

03/23/26
Column No. 1 Column No. 2 Column No. 3 Column No. 4 Column No. 5
Bill of Lading or Marks & Car Number Numbers and Gross Weight (in kilos or pounds) of Name of Consignee For Use by GBP oni
Numbers or Address of and Initials Packages and Description of Goods 9 y y

Consignee on Packages

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.

| certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date

03/19/26

Master or Person in charge

30 PKGS 6,546 KGS REYES COCA-COLA BOTTLING, L.L.C.
COOLERS
INV#:-FAC-703923------- r9899------------- FINVOICE - VALUE: $42,540.00 -+~~~ nnmsrm b e e e
TUMT9UDO_1125193 S 122-EXCLUSION, MEXICO USMCA
6250 NRIVERRD | .. REFRIG DISPLAY COUNTERETC,OTH _ | e
STE 9000
ROSEMONT, IL 60018-4247
| B N
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" TIFIED: 03/23/26 I
CARRIER: TUM TRANSPORTISTAS UNIDOS SADE € FILER CODE _|}--cuesuourcuecarmisminiceeicncnene e
|PAPS: TUMTOUDO01125193 9uD
O TR O LR ;e
RO O AT e,
~TRANSPORTISTA(CARRIERY): Todta mercaficia transportada en remolques; contenedores o vishiculos: Carragos === === === === = rrosssensmo o s oo
debéra m‘bntenerse en todp momento con un sello de seguridad certificado por ISO. Favor de realizar
-farinspeccion-de seguridadal vehictlo y al eiuipo-de carga-previo-a la-ruta de-transporte: The---f---===rnr=ressms s el
acuerdo a Regulacion aduganera americana, gl transportista es el responsible de presenter
correctamente su manifiesto de carga al mofmento de entrar al puerto americano. O.F. Customg, Inc. no
s hace responsible de cublquier iregulariddd o error que contenga of embarque o manfiesto, bde |
las repercusiones que pudiera ocasionar
O.F. Customs, Inc. (REF: EPTUSA0240 42(00022969-26)
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-6385
CARRIER'S CERTIFICATE
To the Port Director of CBP, Port of Arrival: ;
-The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc. of Laredo, TX 78045-7525
;

(Signature)

Previous Editions are Obsolete

CBP Form 7533 (06/09)



